
De derde kan van die verplichtingen afwijken door aan het Parlement, de Regering of de Minister de redenen
waarom de verplichtingen niet kunnen worden nageleefd, mee te delen.

§ 2. Die verplichtingen zijn respectievelijk van toepassing voor de aanstelling van de werkende en in voorkomend
geval plaatsvervangende leden. Wanneer echter slechts een persoon als werkend lid en een als plaatsvervangend lid
door het Parlement, de Regering, de Minister of de derde aangesteld moeten worden, moeten zij van verschillend
geslacht zijn.

Art. 2. Een evaluatie van de toepassing van de procedure bedoeld in artikel 1, van de maatregelen voor de
bevordering van de gelijke vertegenwoordiging van mannen en vrouwen in de organen van de rechtspersonen
aangesteld door de Franse Gemeenschap en de verdeling tussen beide geslachten van de beklede mandaten zal om de
twee jaar gebeuren en geïntegreerd worden in het verslag dat meegedeeld wordt aan het Parlement door de Regering,
overeenkomstig de bepalingen van het decreet van 19 december 2002 betreffende het opmaken, door de Regering, van
een jaarverslag over de evaluatie van het regeringsbeleid inzake gelijkheid tussen vrouwen en mannen.

Art. 3. In artikel 13 van het decreet van 9 januari 2003 betreffende de doorzichtigheid, de autonomie en de controle
in verband met de overheidsinstellingen, de maatschappijen voor schoolgebouwen en de maatschappijen voor
vermogensbeheer die onder de Franse Gemeenschap ressorteren, wordt na het 2e lid een zin toegevoegd, luidend als
volgt :

« Dat verslag vermeldt eveneens de toepassing van de maatregelen voor de bevordering van de gelijke
vertegenwoordiging van vrouwen en mannen in de beheersorganen en van de verdeling tussen beide geslachten van
de beklede mandaten. »

Art. 4. Als overgangsmaatregel zullen de verplichtingen bedoeld in dit decreet voor de rechtspersonen waarvan
het orgaan opgericht en samengesteld werd vóór de inwerkingtreding van dit decreet, van toepassing zijn bij de
volgende gedeeltelijke of gehele hernieuwing van de mandaten binnen het orgaan.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 15 december 2010.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vicepresident en Minister van Kind, Wetenschappelijk Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Vicepresident en Minister van Begroting, Financiën en Sport,
A. ANTOINE

De Vicepresident en Minister van Hoger Onderwijs,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Jeugd,
Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van Cultuur, Audiovisuele Sector, Gezondheid en Gelijke Kansen.
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

Nota

(1) Zitting 2009-2010
Stukken van het Parlement. - Voorstel van decreet, nr. 114-1. - Commissieamendement, nr. 114-2.
Zitting 2010-2011
Integraal verslag. – Mondeling verslag, bespreking en aanneming. Vergadering van 15 december 2010.
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28 AOUT 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française
portant diverses mesures en matière d’allocations d’études

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret réglant, pour la Communauté française, les allocations et les prêts d’études, coordonné le
7 novembre 1983;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 26 avril 1993 fixant la condition peu aisée des candidats
à une allocation d’études ainsi que les critères servant à déterminer les montants des allocations d’études;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 août 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 août 2008;

Vu l’urgence spécialement motivée par la nécessité d’adapter sans délai le montant des allocations d’études en
tenant compte de l’évolution du pouvoir d’achat des familles;
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Sur proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des relations
internationales,

Arrête :

Article 1er. Les montants des planchers définis à l’article 1er, § 3, 1° de l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté
française du 26 avril 1993, indexés conformément aux dispositions de l’article 2 du même arrêté, sont majorés de 6,5 %.

Les revenus de références visés à l’article 1er, § 3, 2° de cet arrêté sont adaptés en conséquence.

Art. 2. Les montants des allocations, calculés conformément aux dispositions de l’article 1er, § 3, 2° et 3° de l’arrêté
de l’Exécutif de la Communauté française du 26 avril 1993, sont augmentés de 6,5 %.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir de l’année scolaire ou académique 2008-2009.

Art. 4. Le Ministre ayant les Allocations d’études dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 28 août 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2011/29038]N. 2011 — 414
28 AUGUSTUS 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

houdende diverse maatregelen inzake studietoelagen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 7 november 1983 tot regeling, voor de Franse Gemeenschap, van de toekenning van de
studietoelagen en -leningen;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 26 april 1993 tot vaststelling van de
minvermogendheid van de kandidaten voor een studietoelage en van de criteria voor de bepaling van de bedragen van
de studietoelagen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 augustus 2008;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 28 augustus 2008;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid die speciaal gemotiveerd wordt door de noodzaak om het bedrag van de

studietoelagen onverwijld aan te passen door rekening te houden met de evolutie van de koopkracht van de gezinnen;
Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale

Betrekkingen,

Besluit :

Artikel 1. De grensbedragen bepaald in artikel 1, § 3, 1°, van het besluit van de Executieve van de Franse
Gemeenschap van 26 april 1993, geïndexeerd overeenkomstig de bepalingen van artikel 2 van hetzelfde besluit, worden
met 6,5 % vermeerderd.

De referentie-inkomsten bedoeld in artikel 1, § 3, 2° van dit besluit worden dientengevolge aangepast.

Art. 2. De bedragen van de toelagen, berekend overeenkomstig de bepalingen van artikel 1, § 3, 2° en 3°, van het
besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 26 april 1993, worden met 6,5 % vermeerderd.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van het school- of academiejaar 2008-2009.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Studietoelagen, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 augustus 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2011/29037]F. 2011 — 415

27 AVRIL 2010. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française
portant approbation du règlement d’ordre intérieur de la Commission consultative des organisations de jeunesse

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 26 mars 2009 fixant les conditions d’agrément et d’octroi de subventions aux organisations de
jeunesse, l’article 43;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 mai 2009 portant exécution de certaines
dispositions du décret du 26 mars 2009 fixant les conditions d’agrément et d’octroi de subventions aux organisations
de jeunesse;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 mai 2009 déterminant les modalités d’application
du décret du 26 mars 2009 fixant les conditions d’agrément et d’octroi de subventions aux organisations de jeunesse;

Considérant la proposition de règlement d’ordre intérieur arrêtée par la Commission consultative des
organisations de jeunesse, le 2 mars 2010;
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